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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2295/2003,
annettu 23 piivini joulukuuta 2003,

tietyisti munien kaupan pitimisen vaatimuksista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1907/90
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistd munien kaupan pitdmisen vaatimuk-
sista 26 pdiviand kesdkuuta 1990 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1907/90 () ja erityisesti sen 5 artiklan 3 kohdan, 6
artiklan 5 kohdan, 7 artiklan 1 kohdan d alakohdan, 10
artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 2 kohdan, 20 artiklan 1 kohdan
ja 22 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon maataloustuotteiden luonnonmukaisesta
tuotantotavasta ja sithen viittaavista merkinnoistd maatalous-
tuotteissa ja elintarvikkeissa 24 paivind kesikuuta 1991
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2092/91 () ja erityi-
sesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon neuvoston direktiivin 1999/74/EY soveltamis-
alaan kuuluvien munivien kanojen tuotantolaitosten rekistero-
innistd 30 pdivind tammikuuta 2002 annetun komission direk-
tiivin 2002/4/EY () ja erityisesti sen liitteessd olevan 2.1 ja 2.3
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetukseen (ETY) N:o 1907/90 on hiljattain tehty useita
merkittdvida muutoksia. Tdmidn vuoksi olisi muutettava
sdant6jd, jotka vahvistetaan tietyistd munien kaupan
pitdmisen vaatimuksista annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1907/90 soveltamista koskevista yksityiskoh-
taisista sddnnoistd 15 pdivand toukokuuta 1991 anne-
tussa komission asetuksessa (ETY) N:o 1274/91 (*). Sel-
keyden ja oikeusvarmuuden vuoksi on syytd kumota
asetus (ETY) N:o 1274/91 ja korvata se uudella tekstilla.

(2)  Tekniikan kehittyminen ja kuluttajien esittimat vaati-
mukset edellyttavit, ettd tuotteiden jdljitettavyys paranee
ja ettd munien toimitus, keruu, luokittelu ja pakkaus
tapahtuvat entistd nopeammin.

(3)  Tietyt tuottajat voivat kuitenkin taata munien sdily-
tyslimpétilan  pitdmisen tasolla, joka mahdollistaa
pysyvan vapautuksen yleissddnt6nd olevasta pdivittdisesti
keruusta tai toimituksesta niissi tapauksissa, joissa
muniin on tarkoitus merkitdi munintapdivd tai ilmaisu
“ekstra” asetuksen (ETY) N:o 1907/90 12 artiklan mukai-
sesti. Tdmin vuoksi olisi muutettava munien keruun ja
toimituksen mdirdaikoja ja tarkennettava asiaa koskevia
saantoja.

(") EYVL L 173, 6.7.1990, s. 5, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2052/2003 (EUVL L 305,
22.11.2003, s. 1).

() EYVL L 198, 22.7.1991, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 1).

() EYVL L 30, 31.1.2002, s. 44.

() EYVL L 121, 16.5.1991, s. 11, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 326/2003 (EUVL L 47, 21.2.2003,
s. 31).

(4)  Munien jdljitettdvyyden takaamiseksi sekd niiden alku-
perin ja tuotantotavan valvomiseksi olisi lisdksi
saddettivd, ettd kaikki munat on merkittiva tuotantolai-
toksen tunnistenumerolla direktiivin 2002/4/EY mukai-
sesti tuotantopaikalla (tuotantotilalla) tai viimeistddn
ensimmdisessd munat vastaanottaneessa pakkaamossa.
Munat on kuitenkin ehdottomasti merkittiavd tuotanto-
paikalla, jos munat ldhetetddn pois tuotantomaan
alueelta, jollei asiasta ole tuottajan ja pakkaamon keskistd
yksinomaista sopimusta. Olisi my0s sdddettava, ettd kaik-
kiin kuljetuslaatikoihin on merkittiava pakollisesti tuotan-
tolaitoksen tunnistenumero sekd munintapdiva tai -jakso
ennen kuin kuljetuslaatikot lahetetddn tuotantopaikalta.

(5)  Jotta tuottajille voidaan taata, ettd tuoreiden, myds A-
luokan munina tunnettujen munien laatuominaisuuksia
voidaan valvoa, ettd kyseessd voivat olla ainoastaan
laadukkaat munat ja ettd tietyt munat voidaan luokitella
“ekstra tuoreiksi”, jokaiselle laatuluokalle olisi vahvistet-
tava  tiukat  vaatimukset, munien keruulle ja
my6hemmille jakelulle olisi vahvistettava erityisen tiukat
sddnnot, munat olisi luokiteltava ja niihin olisi
merkittivdi  tuotantolaitoksen  tunnistenumero  ja
tapauksen mukaan munintapdiva.

(6)  Munien luokittelu ja merkintd laadun ja painon perus-
teella on annettava sellaisille yrityksille, joiden tilat ja
tekniset laitteet ovat suhteessa niiden toiminnan laajuu-
teen ja joissa munia voidaan kasitelld tyydyttavissd
olosuhteissa. Sekaannusten vilttimiseksi ja munaldhe-
tysten tunnistamisen helpottamiseksi jokaiselle keradjille
ja pakkaamolle olisi annettava yhdenmukaiseen koodijar-
jestelmdin perustuva yksiloivé rekisteréintinumero.

(7)  Tavanomaista laatua olevat munat, joita ei niiden
ominaisuuksien vuoksi voida luokitella “tuoreiksi
muniksi”, on katsottava ja luokiteltava "II laadun
muniksi”. Kdytdnnossd ndmd munat on usein tarkoitettu
toimitettaviksi suoraan elintarviketeollisuudelle, mukaan
luettuina elintarvikealan yritykset, jotka on hyviksytty
munavalmisteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista
koskevista hygienia- ja terveysongelmista 20 paivind
kesiakuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/437/
ETY () sddnnosten mukaisesti. Sikdli kuin niitd munia
sisdltivissd pakkauksissa on merkintd edelld mainitusta

() EYVL L 212, 22.7.1989, s. 87, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EUVL L 122,
16.5.2003, s. 1).
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kayttotarkoituksesta, pakkauksiin ei tarvitse lisdtd (13) Jotta varmistettaisiin asetuksen (ETY) N:o 1907/90
tunnusmerkintdd, joka muuten osoittaisi munien sadannosten yhdenmukainen soveltaminen erityisesti
kuuluvan B-luokkaan. Tdmén merkinnin on myds oltava valvontaa koskevien sddnnosten osalta, mukaan luettuina
sellainen, ettei sitd voi tahattomasti tai tahallisesti munintapdivin merkitsemiseen, kanojen tietynlaiseen
sekoittaa merkintddn, josta on sidddetty yksinomaan tuotanto- ja ruokintatapaan ja munien alkuperdin liitty-
muulle kuin elintarviketeollisuudelle  toimitettavien vien merkintdjen valvontaa koskevat erityissidnnokset,
ihmisravinnoksi soveltumattomien munien osalta. olisi sdddettiva jatkuvasta tietojen vaihdosta jdsenval-

tioiden ja komission vililla.
(14)  Kaupan pitdmisen vaatimusten noudattamisen tehokas

(8)  Munapakkauksiin on merkittivd pakollisesti A-luokan valvonta edellyttdd riittivin munamédirin tutkimista
munien osalta vahimmadissdilyvyysaika ja B-luokan munaerdstd otettavan edustavan ndytteen avulla. Asetuk-
munien osalta pakkauspdivd, ja irtomyynnissi on sessa (ETY) N:o 1907/90 vahvistettujen irtomyynnin
merkittavd luokittelupdivd, minkd lisiksi kuluttajalle yksityiskohtaisia sddnt6ja ja mdédrittelyd koskevien
voidaan antaa hyodyllista lisitietoa merkitsemalld sddnnosten mukaisesti ndytteenottoperusteet on ulotet-
vapaaehtoisesti muniin tai munapakkauksiin viimeinen tava myds irtomyyntiin.
suositeltu myyntipdivd tai kayttopdivd jaftai muninta-

divd.  Vahimmidissdilyvyysajan ~ vahvistamisessa on . L - .
giheellista ottaa huomig’(‘)lr)lly mtlmiin sovellettavat laatuvaa- (15) Mumennlaadlin"]a paimnon p?rust.e?lla tehte}.vas.sa IUOkItt,e'
timukset. lussa kéytettavit menetelmit eivit ole tdysin tarkkoja,

joten luokittelussa olisi sallittava tietyt poikkeamat.
Lisdksi sallitut poikkeamat olisi eriteltivd kaupan pita-
misen vaiheen mukaan, koska varastointi- ja kuljetusolot
voivat vaikuttaa erdn laatuun ja painoon. Laadun ja

(9)  Kuluttajien suojaamiseksi harhaanjohtavilta merkinnoiltd, painon perusteella luokiteltujen suurpakkauksiin pakat-
joita saatetaan tehda petostarkoituksessa hdkkikanaloiden tujen munien kaupan ja tarkastuksen helpottamiseksi
kanojen munien tai tavallisten munien hintoja korkeam- jokaista painoluokkaa varten olisi sdddettivd keskimai-
pien hintojen saamiseksi, on vahvistettava siipikarjanhoi- rdiset vihimmdisnettopainot.
dossa noudatettavat vihimmaisvaatimukset, lukuun otta-
matta luonnonmukaista siipikarjanhoitoa, joka kuuluu Luokiteltui ien | i h o
asetuksen (ETY) N:o 2092/91 soveltamisalaan. Olisi (16) .uokltle. tu;lin mur}11<en aatunl‘llo.l. uon En.t}la varﬁstmprlil?
my6s sdddettdvd erityisen tiukoista tietojen kirjaamis-, Ja.k ug;til sen aikana. Tallaisia ris e.lg’ myos..hrls 1
kirjanpito- ja valvontamenettelyistd erityisesti siind hml robiologisesta saasﬁum.l Sesta, volikaan Va.er;.taa
tapauksessa, ettd kdytetdin vapaaehtoisia munintapéivin, k_l_lor_r_llzllttava.stlikas:ettamg 4 E?ttYJen _pak ausmalze.naa lleﬂ
kanojen ruokintatavan ja munien alkuperdalueen osoit- dytolle  tiukkoja rajoituksia. Tamdn —vuoxsi olisi
tavia merkintoj. saadettaya t1uk01sta. munien  varastointia, kuljetusta ja

pakkaamista koskevista vaatimuksista.
(17)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat siipikarjan-

(10)

12)

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti on laadittava luettelo kolmansista maista,
jotka tarjoavat riittivit takeet vastaavuudesta yhteisossd
sovellettavien tuotantotapaa koskevien vaatimusten
kanssa.

Nauhojen ja etikettien on mahdollistettava pakkausten ja
niiden sisdllon helppo tunnistaminen. Erityistd huomiota
on syytd kiinnittdd toisaalta teollisuusmunia ja toisaalta
maininnalla "ekstra” varustettuja munia sisdltaviin suur-
ja pienpakkauksiin.

Pakkaamojen on voitava pakata munat uudelleen, jos
pakkaus vahingoittuu, jos kauppias haluaa myydd munia
omalla nimellddn tai jos suurpakkauksessa olevia munia
on pakattava uudelleen pienpakkauksiin. My0s ndissd
tapauksissa munien alkuperdn ja idn on ehdottomasti
kdytavd ilmi nauhoihin, etiketteihin ja pienpakkauksiin
tehdyistd merkinnoistd. Ndistd merkinnoistd on kaytdva
ilmi, ettd munat on luokiteltu tai pakattu uudelleen.
Uudelleenpakkauksen aiheuttaman lisdviiveen vuoksi on
valttimitontd kieltdd maininnan “ekstra” kdytto uudel-
leenpakattavien munien osalta.

lihan ja munien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1.

I LUKU

MUNIEN KERUU JA MUNAPAKKAAMOT

1 artikla
Munien keruu

Jos muniin on tarkoitus leimata munintapdivé tai ne on

tarkoitus pitdd kaupan maininnalla "ekstra” varustettuina, tuot-
taja voi toimittaa munat yksinomaan pakkaamoon, tai niiden
laitosten on kerittdvd munat tuottajilta seuraavasti:

a) munintapdivind, jos muniin on tarkoitus leimata muninta-
pdivad 12 artiklan mukaisesti;
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b) joka tyopiivd, jos munat on tarkoitus pitdd kaupan mainin-
nalla "ekstra” varustettuina asetuksen (ETY) N:o 1907/90 12
artiklan mukaisesti;

c) joka toinen tyopdivd, jos munien sdilytyslimpatila pidetddn
tuotantotilalla keinotekoisesti alle 18 °C:ssa.

2. Tuottajien on toimitettava muut kuin timédn artiklan 1
kohdassa tarkoitetut munat asetuksen (ETY) N:o 1907/90 4
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuihin laitoksiin, tai
nididen laitosten on keridttdvd munat tuottajilta seuraavasti:

a) joka kolmas tyopdiva;

b) kerran viikossa, jos munien siilytyslimpétila pidetddn
tuotantotilalla keinotekoisesti alle 18 °C:ssa.

3. Kerddjien on toimitettava munat pakkaamoihin
viimeistddn niiden vastaanottoa seuraavana tyopdivana.

4. Ennen kuljetuslaatikoiden ldhettdmistd tuotantopaikalta
jokaiseen niistd on merkittava:

a) direktiivissi 2002[4/EY tarkoitettu tuotantolaitoksen nimi,
osoite ja tunnistenumero, jdljempani ’tuottajan tunnistenu-
mero’;

b) munien lukumdiri tai paino;

¢) munintapdiv tai -jakso;

d) ldhetyspéiva.

Nami tiedot on merkittivd kuljetuslaatikoihin ja saateasiakir-
joihin; viimeksi mainittuja on sdilytettivd pakkaamossa
vahintddn 6 kuukautta.

Jos pakkaamoihin toimitetaan pakkaamattomia munia niiden
omista samalla paikalla olevista tuotantoyksikoistd, kuljetuslaa-
tikoiden merkinnit voidaan tehdd pakkaamossa.

MUNAPAKKAAMOT

2 artikla
Pakkaamoiden toiminta

1. Pakkaamojen on luokiteltava, pakattava ja merkittdvd
munat viimeistdan toisena vastaanottoa seuraavana tyopdivand.

Ensimmdistd alakohtaa ei kuitenkaan sovelleta, jos tuottajilta
vastaanotetut munat on toimitettava muihin pakkaamoihin
viimeistddn vastaanottoa seuraavana tyopdivana.

Lisaksi pakkaamiseen ja pakkausten merkitsemiseen voidaan
kayttdd kolme lisdpdivad, jos munat pakataan eri pakkaamossa
kuin siind, missd ne luokitellaan ja merkitddn. Tilloin sovelle-
taan 1 artiklan 4 kohdan sddnnoksia.

2. Jos munat tulevat pakkaamon omista samalla paikalla
olevista tuotantoyksikoistd eivitkd munat ole kuljetuslaatikoissa
ja muniin on tarkoitus merkitd munintapdivd, munat on luoki-
teltava ja pakattava munintapdivind tai, jos munintapiivé ei ole
tyOpdiva, ensimmdisend tdtd seuraavana tyOpaivana.

3 artikla

Hyviksymisedellytykset

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 5 artiklassa tarkoitetuiksi
keradjiksi ja pakkaamoiksi voidaan hyviksyd ainoastaan sellaiset
yritykset ja tuottajat, jotka tdyttivit timdn artiklan 2, 3 ja 4
kohdassa vahvistetut edellytykset.

2. Keragjien ja pakkaamojen tilojen on oltava:
a) riittdvén tilavat harjoitettavan toiminnan laajuuteen nihden;

b) rakennettu ja varustettu niin, ettd
— niissd on sopiva tuuletus ja valaistus,
— ne voidaan puhdistaa ja desinfioida hyvissi olosuhteissa,

— munat eivit joudu alttiiksi suurille ulkolimpétilan vaih-
teluille;

¢) varattu munien Kkisittelyyn ja varastointiin; osaa tiloista
voidaan kuitenkin kéyttdd muiden tuotteiden varastointiin
edellyttden, ettei niistd tartu muniin vieraita hajuja.

3. Pakkaamojen teknisten laitteiden on taattava munien
kisittely sopivissa olosuhteissa, ja niissd on oltava erityisesti:

a) sopivat, keskeytymattomissd valvonnassa olevat lapivalaisu-
laitteet, jotka mahdollistavat jokaisen munan laadun tarkas-
tuksen erikseen;

b) laite, jolla mitataan munan ilmatilan korkeus;
¢) laite, jolla munat luokitellaan painon mukaan;
d) yksi tai useampi kalibroitu vaaka munien punnitukseen;

e) laite, jolla munat leimataan, jos sovelletaan asetuksen (ETY)
N:0 1907/90 7 ja 8 artiklan sddnnoksia.

Kun ensimmidisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuun lapi-
valaisuun seka lajitteluun ja luokitteluun kaytetddn automaat-
tista konetta, laitteisiin on kuuluttava erillinen ldpivalaisin. Jos
kdytetddn automaattisia jarjestelmia, jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen suostumuksella koneen ei tarvitse olla henkil6-
kunnan jatkuvassa valvonnassa edellyttden, ettd lahetettdvien
munien laatua valvotaan pistokokein.

4. Tilat ja tekniset laitteet on pidettivd puhtaina ja hyvissi
kunnossa seka vapaina vieraista hajuista.
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4 artikla
Hyviksynnin myo6ntiminen

1. Kerddjien tai pakkaamojen hyviksymishakemukset on
jatettdvd sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka
alueella kerddjdn tai pakkaamon tilat ovat.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on myonnettivd hyviksy-
tylle pakkaamolle tunnistenumero, jonka alkuosa on seuraavan-
lainen:

BE Belgia AT ltdvalta CZ  Tsekki
DK Tanska PT  Portugali EE Viro
DE Saksa FI Suomi CY  Kypros
GR Kreikka SE Ruotsi LV Latvia
ES Espanja UK Yhdistynyt LT Liettua
kuningas-
kunta
FR Ranska HU  Unkari
IE Irlanti MT  Malta
IT Italia PL Puola
LU Luxemburg SI Slovenia
NL Alankomaat SK Slovakia

3. Ainoastaan erityishyviksynnin saaneet pakkaamot voivat
pakata maininnalla "ekstra” varustettuja A-luokan munia tai
merkitd munintapéivin 12 artiklan sidnnosten mukaisesti.

II LUKU

MUNALUOKAT

5 artikla
A-luokan munien ominaisuudet

1.  A-luokan munilla on oltava ainakin seuraavat ominai-
suudet:

— kuori ja kutikula: normaali, puhdas, vahingoittumaton,

— ilmatila: korkeus enintiddn 6 millimetrid, liikku-
maton; maininnalla “ekstra” varuste-
tuissa munissa se saa kuitenkin olla
enintdin 4 millimetrii,

— valkuainen: kirkas, lapindkyvd, hyytelomdinen, ei

sisdlld mitddn vieraita aineksia,

— munankeltuainen: nakyy ldpivalaisussa ainoastaan varjona
ilman erottuvia ddriviivoja, lifkuteltaessa
ei siirry havaittavasti munan keski-
osasta, ei sisdlli mitddn vieraita

aineksia,
— alkio: ei havaittavaa kehitysta,
— haju: ei vierasta hajua.

2. A-luokan munia ei saa pestd tai muuten puhdistaa ennen
luokittelua eiké sen jilkeen.

Vaikka asetuksen (ETY) N:o 1907/90 6 artiklan 4 kohdan
mukaiset "pestyt munat” tdyttdisivit A-luokan muniin sovellet-
tavat vaatimukset, niitd ei voida pitdd kaupan A-luokan
munina, vaan niihin on tehtdvd merkintd "pesty(t) muna(t)”.

3. A-luokan munia ei saa sdilontdkésitelld eikd jaahdyttdad
tiloissa tai laitoksissa, joiden limpétila pidetddn keinotekoisesti
alhaisempana kuin +5 °C. Munia, joita on kuljetuksen aikana
pidetty alle +5 °C:n limpétilassa enintddn 24 tuntia tai siily-
tetty vdhittdismyyntitiloissa taikka niihin liittyvissi tiloissa tdssd
lampotilassa, ei kuitenkaan pidetd jadhdytettyind, ellei viimeksi
mainituissa tiloissa sdilytettdvien munien mdaird ole suurempi
kuin ndiden vahittdismyyntitilojen kolmen pdivin menekki.

Vaikka asetuksen (ETY) N:o 1907/90 6 artiklan 5 kohdan
mukaiset "jadhdytetyt munat” tdyttdisivit A-luokan muniin
sovellettavat vaatimukset, niitd ei voida pitdd kaupan A-luokan
munina, vaan ne on pidettivd kaupan nimikkeelld “jadhdytetyt
munat”.

6 artikla
B-luokan munat

Munat, jotka eivit tdytd A-luokan munille asetettuja vaati-
muksia, ovat B-luokan munia. Ne soveltuvat ainoastaan direk-
tiivin 89/437/ETY 6 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen elintarvi-
kealan yritysten kidyttoon tai muiden kuin -elintarvikealan
yritysten kdyttoon.

7 artikla
A-luokan munien luokittelu

1. A-luokan munat ja pestyt munat on luokiteltava painon
mukaan seuraavasti:

— XL — erittdin isot:  vahintddn 73 g,

— L —isot: vihintddn 63 grammaa mutta alle 73
grammaa

— M — keskikokoiset: vdhintddn 53 grammaa mutta alle 63
grammaa

— S — pienet: alle 53 grammaa.

2. Painoluokka on merkittivdi pakkauksiin 1 kohdassa
médritellyin kirjaimin tai merkinnéin taikka niiden yhdistelmin,
ja lisiksi voidaan merkitd painovali. Edelld 1 kohdassa tarkoitet-
tuja painoluokkia ei saa jakaa edelleen ryhmiin pakkausvireji,
tunnus- tai tavaramerkkejd tai muita merkint6ja kdyttamalla.
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3. Jos erikokoisia A-luokan munia pakataan samaan
pakkaukseen, asetuksen (ETY) N:o 1907/90 13 artiklan 3
kohdan mukaisesti on ilmoitettava kokonaisnettopaino gram-
moina ja lisdttdvd maininta "Erikokoisia munia”.

4. Jos A-luokan munia toimitetaan teollisuudelle kyseiselld
nimikkeelld varustettuina, munia ei tarvitse luokitella painoluo-
kittain ja toimitus tapahtuu 1 artiklan 4 kohdassa madaritellyin
edellytyksin.

1II LUKU

MUNIEN MERKITSEMINEN JA PAKKAAMINEN

1 JAKSO

Sisdmarkkinoilla sovellettavat siinnét

8 artikla
Merkitsemisti koskevat yleiset siinnokset

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7 artiklassa ja 10 artiklan 1
kohdassa ja 2 kohdan c alakohdassa sdddetyt merkinnit on
tehtava luokittelu- ja pakkauspaivina.

Tuottaja voi kuitenkin leimata muniin merkinndt, jotka liittyvat
tuottajan  tunnistenumeroon, munintapdivdan, munivien
kanojen ruokintatapaan ja munien alkuperdalueeseen.

2. Merkinnit leimataan muniin ja lisitdan pakkauksiin selk-
easti ndkyvilli ja tdydellisesti luettavissa olevalla tavalla
asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7—10 artiklan sdannosten
mukaisesti.

Leimaamisessa kdytettdvdn tuotteen on oltava voimassa olevien,
ihmisravinnoksi  tarkoitettuihin  elintarvikkeisiin ~ sallittavia
viriaineita koskevien sidannosten mukainen.

3. A-luokan munien tai pestyjen munien tunnusmerkinnat
ovat seuraavanlaiset:

a) A-luokan tunnusmerkintd on ldpimitaltaan vdhintddn 12
millimetrin suuruinen ympyré, jonka sisilld on painoluokan
tunnusmerkintd. Painoluokan tunnusmerkinti on puolestaan
vdhintddn 2 millimetrin korkuinen tdmin asetuksen 7
artiklan 1 kohdassa maddritelty kirjain tai madritellyt
kirjaimet;

b) tuottajan tunnistenumero, joka koostuu direktiivissi 2002/
4[EY sdddetyistd vihintdan 2 millimetrin  korkuisista
koodeista ja kirjaimista;

¢) pakkaamon numero vihintddn 2 millimetrin korkuisin
kirjaimin ja numeroin;

d) pdivimaird, joka merkitddn vihintddn 2 millimetrin
korkuisin kirjaimin ja numeroin kiyttden liitteessd I luetel-
tuja mainintoja, joiden jilkeen merkitddn pdivd ja kuukausi
timén asetuksen 9 artiklan sddnnosten mukaisesti.

4. B-luokan munien laatuluokituksen tunnusmerkintind on
lapimitaltaan vahintddn 12 millimetrin suuruinen ympyra,
jonka sisdlld on vihintdan 5 millimetrin korkuinen kirjain B.

Timd merkintd ei ole pakollinen, jos munat toimitetaan
suoraan elintarviketeollisuudelle, edellyttden, ettd kyseinen
kayttotarkoitus on merkitty selkedsti munapakkauksiin.

5. Jos munat toimitetaan tuottajalta jossakin toisessa jdsen-
valtiossa sijaitsevaan pakkaamoon, munat on leimattava tuot-
tajan tunnistenumerolla ennen tuotantopaikalta ldhettdamista.
Jos tuottaja ja pakkaamo ovat tehneet kyseisessd jasenvaltiossa
alihankintana tapahtuvasta kasittelystd yksinomaisen toimitus-
sopimuksen, jossa velvoitetaan noudattamaan mdairdaikoja ja
edelli mainittuja merkintdvaatimuksia, jisenvaltio, jonka
alueella tuotantopaikka sijaitsee, voi taloudellisten toimijoiden
pyynnosti ja sen jdsenvaltion, jossa pakkaamo sijaitsee, ennak-
kosuostumuksella antaa luvan poiketa tistd velvoitteesta.
Talloin ldhetyksen mukana on oltava ndiden toimijoiden
oikeaksi  todistama jdljennGs  kyseisestd  sopimuksesta.
Jaljempdnd 29 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetuille
valvontaviranomaisille on ilmoitettava timan poikkeuksen
myontamisesta.

9 artikla

Vihimmiissiilyvyysajan  (parasta ennen -pdiviyksen)
merkitseminen

1. Asectuksen (ETY) N:o 1907/90 10 artiklan 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitettu  vdhimmadissdilyvyysaika merkitddn
munien pakkaushetkelld Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2000/13/EY (') 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja se
koostuu yhdestd tai useammasta liitteessd 1 olevassa 1 kohdassa
esitetystd maininnasta.

Tassa tarkoituksessa paivimaird merkitddn direktiivin 2000/13/
EY 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti seuraavassa jirjestyksessd ja
seuraavia yksityiskohtaisia sddntojd noudattaen:

a) pdivimaird ilmaistuna numeroin 1—31;

b) kuukausi ilmaistuna numeroin 1—12 tai kirjaimin enintddn
neljdlld kirjaimella.

2. Vahimmidissdilyvyysaika on aika, jonka A-luokan munat
tai pestyt munat siilyttdvat 5 artiklan 1 kohdassa madaritellyt
ominaisuutensa, jos ne sdilytetdan asianmukaisesti. Se vahviste-
taan enintddn 28 paiviksi muninnasta. Jos 1 artiklan 4 kohdan
c alakohdan mukaisesti merkitddn munintajakso, vihimmaissai-
lyvyysaika lasketaan kyseisen jakson alusta.

(') EYVLL 109, 6.5.2000, s. 29.
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3. Suurpakkausten ja pienpakkausten, vaikka pienpakkaukset
olisivat suurpakkausten sisdlld, ulkopinnalla on oltava selvisti
nikyvissd ja tdydellisesti luettavissa kuluttajille tarkoitettu
suositus sdilyttdd munat viiledssd oston jalkeen.

4. Munien irtomyynnin yhteydessd 2 kohdassa tarkoitettua
merkintdd vastaavan merkinnin on oltava selvisti ja yksiselittei-
sesti kuluttajan nahtavissa.

10 artikla
Pakkauspiivin merkitseminen

Edelld 10 artiklan 1 kohdan e alakohdassa sdddetyn pakkaus-
pdivin, joka voidaan asetuksen (ETY) N:o 1907/90 10 artiklan
2 kohdan ¢ alakohdan mukaan ilmoittaa vapaaehtoisesti, on
sisdllettava yksi tai useampi timan asetuksen liitteessd [ olevassa
2 kohdassa esitetyistd maininnoista, jonka jilkeen esitetddn
timdn asetuksen 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetut kaksi numero- tai kirjainsarjaa.

11 artikla
Viimeinen suositeltava myyntipidivi

1. Vihimmidissdilyvyysajan jaftai pakkauspdivan lisdksi
toimija voi lisitd pakkaushetkelld muniin, munapakkaukseen tai
molempiin viimeisen suositeltavan myyntipaivan.

2. Viimeinen suositeltava myyntipdivd saa olla enintddn 21
pdivdd munintapdivdstd neuvoston paitoksen 94/371/EY (') 3
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jos jddhdytettyja munia ldhetetidn Ranskan merentakaisiin
departementteihin  vahittdismyyntiin, viimeinen suositeltava
myyntipdivd voidaan kuitenkin pidentdd 40 piivdin asetuksen
(ETY) N:o 1907/90 6 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

3. Jos 1 artiklan 4 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti merkitdan
munintajakso, viimeinen suositeltava myyntipdivd lasketaan
kyseisen jakson alusta.

4. Kun tdssd artiklassa tarkoitetut paivimddrat merkitddn
muniin ja pakkauksiin, on kéytettivd yhtd tai useampaa liit-
teessd I esitettyd mainintaa.

5. Tissd artiklassa tarkoitetut pédivimédrat merkitddn 9
artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.
12 artikla
Munintapdivin merkitseminen

1. Toimija voi merkiti munintapdivin pakkauksiin
pakkaushetkelld. Télloin munintapdivdi on merkittdvd myos
pakkauksissa oleviin muniin.

(') EYVLL 168, 2.7.1994, 5. 34.

Jos munintapiivd merkitddn, tdimdn artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa
sdddettyjd sddntojd sovelletaan.

2. Jos munat toimitetaan pakkaamosta kuljetuslaatikoissa,
kaikki samaan kuljetuslaatikkoon tulevat munat, joihin on
tarkoitus merkitd munintapdivd, on luokiteltava ja pakattava
yhtijaksoisesti. Munintapéivd leimataan muniin luokittelun
aikana tai heti sen jilkeen.

3. Jos munia ei toimiteta pakkaamosta kuljetuslaatikoissa,
vaan pakkaamon omat samalla paikalla olevat tuotantoyksikot
huolehtivat toimituksesta, sovelletaan seuraavaa:

— muniin on leimattava munintapdivd; jos munintapdivd ei
ole tyopdivd, munat voidaan leimata ensimmadisend munin-
tapdivin jilkeisend tyopaivand samanaikaisesti kuin kysei-
send tyOpdivind munitut munat, ja niihin on merkittavad
varsinainen munintapaiva,

— munat on luokiteltava ja pakattava 2 artiklan sddnnosten
mukaisesti, tai

— munat on toimitettava toiseen pakkaamoon tai teollisuu-
delle munintapdivini, tai jos munintapaivd ei ole tyopaiva,
ensimmaisena tatd seuraavana tyOpdivana.

4. Jos pakkauskeskukset vastaanottavat myds ulkopuolisten
tuottajien munia, joihin ei ole tarkoitus merkitd munintapdivaa,
ndmd munat on varastoitava ja késiteltava erilldan.

13 artikla

Tuotantotavan ilmoittaminen

1.  Kun munissa ja munapakkauksissa halutaan ilmoittaa:

— asetuksen (ETY) N:o 1907/90 7 artiklassa ja 10 artiklan 1
kohdassa tarkoitetut tuotantotavat, voidaan kayttdd
ainoastaan liitteessd 1I esitettyja mainintoja edellyttden
kuitenkin, ettd liitteessd III vahvistettuja vaatimuksia nouda-
tetaan aina,

— asetuksessa (ETY) N:o 2092/91 siiddetty luonnonmukainen
tuotantotapa, voidaan kdyttdd ainoastaan direktiivin 2002/
4[EY liitteessd olevassa 2.1 kohdassa esitettyd koodia sekd
asetuksen (ETY) N:o 2092/91 2 artiklassa esitettyjd mainin-
toja.

Liitteessd I esitettyjd mainintoja voidaan tdydentdd kunkin
tuotantotavan erityispiirteitd koskevilla merkinnailla.

Munissa ndmd maininnat voidaan lisitd tuottajan tunnistenu-
meroon.
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2. Jos munia myydddn irtokappaleina tai esipakattuina, tuot-
tajan tunnistenumerolle voidaan esittdd selitys kuljetuslaatikossa
tai erilliselld lapulla.

3. Jos pakkauksissa on direktiivin 89/437/ETY mukaisesti
hyviksyttyihin  elintarviketeollisuusyrityksiin ~ tarkoitettuja
munia, pakkauksiin voidaan lisiti liitteessa II esitetyt maininnat
edellyttden, ettdi munat on tuotettu vastaavat, liitteessd III
vahvistetut vaatimukset tdyttdvissd siipikarjantuotantolaitok-
sissa.

4.  Edelli olevan 1 kohdan sdinnosten soveltaminen ei
rajoita  liitteessa Il vahvistettuja ~ vdhimmaisvaatimuksia
laajempia kansallisia teknisid toimenpiteitd, joita sovelletaan
ainoastaan kyseisen jdsenvaltion tuottajiin, jos kyseiset toimen-
piteet ovat sopusoinnussa yhteisén oikeuden kanssa ja munien
kaupan pitdmisen yhteisten vaatimusten mukaiset.

14 artikla
Munivien kanojen ruokintatavan merkitseminen

1. Jos A-luokan munissa ja pestyissd munissa sekd niiden
pakkauksissa on merkintd munivien kanojen ruokintatavasta,
sovelletaan liitteessd IV vahvistettuja vihimmadisvaatimuksia.

2. Munivien kanojen ruokintatavasta merkinnin sisaltavissa
munien suurpakkauksissa ja pienpakkauksissa on oltava samat
maininnat. Irtomyynnin yhteydessa naitd merkint6jd saa kiyttad
ainoastaan, jos yksittdiset munat on varustettu vastaavalla
merkilld.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltaminen ei rajoita liitteessd
IV vahvistettuja vdhimmaisvaatimuksia laajempia kansallisia
teknisid toimenpiteitd, joita sovelletaan ainoastaan kyseisen
jasenvaltion tuottajiin, jos kyseiset toimenpiteet ovat sopusoin-
nussa yhteison oikeuden kanssa ja munien kaupan pitimisen
yhteisten vaatimusten mukaiset.

15 artikla
Munien alkuperin merkitseminen

1. A-luokan munien ja pestyjen munien pakkauksissa voi
olla merkintd munien alkuperdstd tai maininta: "Munien alku-
peré: ks. munissa oleva koodi”.

2. Merkittdessd alkuperdalue A-luokan muniin, pestyihin
muniin tai nditd munia sisiltaviin pakkauksiin asetuksen (ETY)
N:o 1907/90 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti voidaan kiyttdd
mainintoja tai tunnusmerkkejd, jotka viittaavat hallinnolliseen
tai muuhun alueeseen, jonka on maddrittinyt sen jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen, jossa munat on tuotettu.

Munien irtomyynnissi nditd munien alkuperdd koskevia
merkint6jd saa kdyttdd ainoastaan, jos kukin muna on merkitty
asianmukaisella maininnalla tai tunnusmerkill.

3. Suurpakkauksissa, jotka sisiltivdt 2 kohdassa tarkoite-
tuilla maininnoilla tai tunnusmerkeilld varustettuja munia tai
pienpakkauksia, on oltava samat maininnat tai tunnusmerkit.

2 JAKSO

Tuontimunien merkinti

16 artikla
Tuontimunien merkinti

1. Liettuasta, Unkarista, TSekistd ja Norjasta tuotuihin A-
luokan muniin on leimattava alkuperimaassa tuottajan tunnis-
tenumero samoin edellytyksin kuin 8 artiklassa saddetddn.

2. Muista kuin 1 kohdassa tarkoitetuista kolmansista maista
tuotavat munat on leimattava alkuperdmaassa selkedsti
nakyvilld ja tdydellisesti luettavissa olevalla tavalla merkit-
semdlld niihin alkuperimaan ISO-koodi, jonka edelldi on mai-
ninta "Ei EY:n vaatimusten mukaisia”.

3.  Kolmansista maista tuotavien A-luokan munien
pakkausten on tdytettdvd asetuksen (ETY) N:o 1907/90 15
artiklassa vahvistetut vaatimukset.

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 15 artiklassa tarkoitetun
vihimmiissailyvyysajan ja pakkauspidivin on sisillettavd yksi
tai useampi tdmin asetuksen liitteessd I olevassa 2 kohdassa
esitetyistd maininnoista, jonka jdlkeen esitetidn timin
asetuksen 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut
kaksi numero- tai kirjainsarjaa.

4. Liettuasta, Unkarista, TSekistd ja Norjasta tuotavien A-
luokan munien pakkauksiin merkitddn tuotantotapa samoin
edellytyksin kuin tdmin asetuksen 13 artiklassa jasenvaltioiden
osalta sdddetddn.

Muista kuin ensimmadisessd alakohdassa mainituista kolmansista
maista tuotavissa munapakkauksissa on oltava tuotantotavan
osalta maininta "Tuotantotapaa ei médritelty”.

5. Pakkauksiin on asetettava nauhat ja etiketit sekd munat
on uudelleenluokiteltava ja -pakattava samoin edellytyksin kuin
luvussa IV jasenvaltioiden osalta saddetdan.

IV LUKU

MUNIEN NAUHAT, UUDELLEENLUOKITTELU JA -PAKKAAMI-
NEN

17 artikla
A-luokan munien nauhat ja etiketit

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 11 artiklassa tarkoitetut A-
luokan munien ja pestyjen munien nauhat ja etiketit ovat
variltddn valkoisia, ja ndiden nauhojen ja etikettien tiedot on
painettava mustalla asetuksen (ETY) N:o 1907/90 10 ja 15
artiklan mukaisesti.
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2. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 11 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua poikkeusta sovelletaan, jos pdivittdiset madrit ovat
alle 3600 munaa toimitusta tai 360 munaa ostajaa kohti.
Pakkaamon nimi, osoite ja numero sekd munien miird, laatu-
ja painoluokat sekd vahimmadissdilyvyysaika on merkittiva
saateasiakirjoihin.

18 artikla

Elintarviketeollisuudelle tarkoitettujen munien nauhat ja
etiketit

1. Seuraavat munat on pidettivd kaupan pakkauksissa, jotka
on varustettu keltaisella nauhalla tai etiketilld, jota ei voi kayttdd
uudelleen pakkauksen avaamisen jalkeen:

a) asetuksen (ETY) N:o 1907/90 2 artiklan 2 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetut muut kuin A- tai B-luokan munat;

b) A-luokan munat, joilla ei endd ole kyseisen luokan ominai-
suuksia, mutta joita ei ole luokiteltu uudelleen;

¢) B-luokan munat.

2. Edelldi 1 kohdassa tarkoitetuissa nauhoissa ja etiketeissd
on oltava hyvin nidkyvissi ja helposti luettavissa seuraavat
tiedot:

a) munat ldhettdneen yrityksen nimi tai toiminimi ja osoite;
b) pakattujen munien maard tai nettopaino;
¢) maininta "MUNIA ELINTARVIKETEOLLISUUDELLE” mustilla 2

senttimetrin korkuisilla isoilla kirjaimilla yhdelld tai useam-
malla yhteison kielella.

19 artikla
Teollisuusmunien nauhat ja etiketit

1. Asetuksen (ETY) 1907/90 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut teollisuusmunat on pidettdvd kaupan punaisella nauhalla
tai etiketilld varustetuissa pakkauksissa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa nauhassa ja etiketissd on
oltava:

a) vastaanottajayrityksen nimi tai toiminimi ja osoite;
b) lahettdjayrityksen nimi tai toiminimi ja osoite;

¢) merkintd "TEOLLISUUSMUNIA” mustilla 2 senttimetrin
korkuisilla isoilla kirjaimilla ja maininta "thmisravinnoksi
soveltumattomia” mustilla  vihintddn 0,8  senttimetrin
korkuisilla kirjaimilla yhdelld tai useammalla yhteison
kielelld.

20 artikla

Maininnalla  “ekstra” varustettuja munia koskevat

sdannokset

1. Asectuksen (ETY) N:o 1907/90 12 artiklassa mainitun
nauhan tai etiketin on oltava painettu tai kiinnitetty siten, ettei
se peitd mitddn pakkauksessa olevia merkintoja.

Iimaisu "ekstra” on painettava nauhaan tai etikettiin vdhintddn
1 senttimetrin korkuisin kursiivikirjaimin, jonka jilkeen lisitddn
timdn asetuksen 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetut kaksi numerosarjaa, jotka osoittavat seitsemaittd
pdivdd pakkaamisesta tai yhdeksittd pdivdd muninnasta, ja
timén jilkeen ilmaisu "asti”.

Jos pakkaukseen merkitddn pakkauspdivd, toisessa alakohdassa
tarkoitettu maininta voidaan korvata maininnalla "ekstra seit-
semdnteen pakkaamiseen jilkeiseen pdivdin asti”.

Jos pakkaukseen merkitddn munintapdivd, kyseinen maininta
voidaan korvata maininnalla “ekstra yhdeksinteen muninnan
jilkeiseen pdivain asti”.

IImaisun "ekstra” jilkeen voidaan lisitd ilmaisu "tuore”.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua nauhaa tai etikettid ei voida
irrottaa pakkauksesta, pakkaus on poistettava myyntipaikalta
viimeistddn seitsemantend pdivani pakkaamisesta tai yhdeksan-
tend pdivind muninnasta, ja munat on pakattava uudelleen.

3. Maininnalla "ekstra” varustettuja pienpakkauksia sisaltd-
vissd suurpakkauksissa on oltava vdhintddn 1 senttimetrin
korkuisin isoin kirjaimin maininta "PAKKAUS SISALTAA PIENIA
EKSTRA-PAKKAUKSIA” yhdelld tai useammalla yhteison kielella.

21 artikla
Uudelleenpakkaaminen

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 8 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd tapausta lukuun ottamatta pakatut A-luokan munat ja
pestyt munat voidaan pakata uudelleen muihin suur- tai pien-
pakkauksiin ainoastaan pakkaamoissa. Kussakin pakkauksessa
saa olla munia ainoastaan yhdestd erastd.

2. Suurpakkausten nauhassa tai etiketissi on oltava mustin
kirjaimin selvésti nakyvissd ja tdydellisesti luettavissa ainakin
seuraavat tiedot:

a) sen laitoksen nimi tai toiminimi ja osoite, joka on uudel-
leenpakannut tai -pakkauttanut munat;

b) sen pakkaamon tunnistenumero, joka on pakannut munat
uudelleen;

¢) munat alun perin pakanneen pakkaamon tunnistenumero
tai maahantuotujen munien alkuperimaa;

d) laatu- ja painoluokitukset;
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e) pakattujen munien lukumaars;

f) alkuperdinen vihimmadissdilyvyysaika ja sen alapuolelle
ilmaisu "uudelleenpakattuja munia”;

g) tuotantotapa;

h) selkedsti antiikvakirjaimin tehty merkintd jidhdyttimisesta,
jos kyseessd ovat Ranskan merentakaisiin departementteihin
toimitetut jadhdytetyt munat.

3. Uudelleenpakattuja munia sisiltivissd pienpakkauksissa
saa olla ainoastaan 2 kohdassa sdddetyt, kirjaimin tehdyt
merkinnit, joiden on oltava selvisti ndkyvissi ja tdydellisesti
luettavissa. Lisdksi pienpakkauksissa voi olla sen yrityksen
tavaramerkki, joka on uudelleenpakannut tai -pakkauttanut
munat. [Imaisua "ekstra” ei saa kdyttda.

4.  Edelld olevan 2 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan sddnnoksia
sovelletaan.

22 artikla
Uudelleenluokittelu

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 8 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti uudelleenluokiteltuja munia saa pitdd kaupan pakkauk-
sissa, joissa ne ovat olleet ennen uudelleenluokittelua. Jos ne
pakataan uudelleen, kussakin pakkauksessa saa olla ainoastaan
yhdesta erdstd perdisin olevia munia.

2. Suurpakkausten keltaisessa tai punaisessa nauhassa tai
etiketissd on oltava mustin kirjaimin selvasti nakyvissd ja tdydel-
lisesti luettavissa ainakin 18 tai 19 artiklassa sdddetyt tiedot
sekd munat uudelleenluokitelleen tai -luokituttaneen yrityksen
nimi tai toiminimi ja osoite.

3. Uudelleenluokiteltuja munia sisdltdvien pienpakkausten
vanhentuneet tiedot on peitettava. Lisdksi pienpakkauksissa voi
olla sen yrityksen tavaramerkki, joka on uudelleenluokitellut tai
-luokituttanut munat.

23 artikla
Pakkausten uudelleenkiytté uudelleenluokituksessa

1. Jos alkuperiisid pakkauksia kdytetddn uudelleenluokitte-
luun ja -pakkaukseen, niitd pidetddn 35 artiklan 2 kohdan
mukaisesti uudelleenkéytettyind.

2. Tdmin asetuksen 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti uudel-
leenkdytettyjen suurpakkausten nauhoissa tai etiketeissd aikai-
semmin olleet tiedot on peitettdvd kokonaan uusilla nauhoilla
tai uusilla etiketeilld taikka tehtdvd muulla tavalla lukukelvotto-
miksi.

3. Suurpakkauksissa voi olla yksi tai useampi sellainen main-
inta, joita on niiden sulkemiseen kiytettdvissd nauhoissa tai
etiketeissd. Lisdksi suurpakkauksissa voi olla sen yrityksen tavar-
amerkki, joka on uudelleenpakannut tai -pakkauttanut munat.

V LUKU

LAITOSTEN VALVONTA

24 artikla
Laitosten valvonta

1. Tuottajat, pakkaamot, kerddjat, tukkukauppiaat ja, jos 14
artiklaa sovelletaan, munivien kanojen rehun valmistajat ja
-toimittajat on tarkastettava vaatimusten noudattamisen varmis-
tamiseksi vihintddn kerran vuodessa.

2. Edelld 12 artiklassa tarkoitetut merkinnat tekevit tuotan-
toyksikot ja pakkaamot on tarkastettava vihintddn kerran
kahdessa kuukaudessa.

3. Edelld 12, 14 ja 15 artiklassa tarkoitettujen, muninta-
pdivddn, munivien kanojen ruokintatapaan ja munien alkuperé-
alueisiin liittyvien merkintojen valvonta voidaan siirtdd jasenval-
tioiden nimedmille laitoksille, jotka ovat riippumattomia kysei-
sistd tuottajista ja jotka tdyttdvdt voimassa olevan eurooppa-
laisen standardin nro EN/45011 vaatimukset.

Niiden laitosten luvat myontivdt ja niitd valvovat kyseisen
jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset.

Niiden laitosten tekemisti tarkastuksista aiheutuvista kustan-
nuksista vastaa edelld mainittuja merkintojd kiyttivé toimija.

VI LUKU

KIRJANPITO

25 artikla
Tuottajien pitimai kirjanpito

1. Tuottajien on kirjattava:

a) kaikista harjoitetuista tuotantotavoista seuraavat tiedot:
— munivien kanojen hankintapaivi ja -ikd sekd lukumair,
— kanojen poistopdivit ja -mairit,
— pdivittdinen munatuotanto,

— asetuksen (EY) N:o 1907/90 2 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti myytyjen tai muulla tapaa toimitettujen munien
paivikohtainen méird tai paino ja lisiksi muulla tapaa
toimitettujen munien osalta,

— ostajien nimet ja osoitteet ja laitosten numerot;
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b) munivien kanojen ruokintatapaan liittyvdt tiedot, jos A-
luokan munissa ja niiden pakkauksissa on merkintd muni-
vien kanojen ruokintatavasta, kirjaamalla seuraavat tiedot:

— toimitetun ja paikalla sekoitetun rehun mdaird ja/tai
tyyppi,

— toimituspdivd,

— valmistajan tai toimittajan nimi,

— munivien kanojen lukumdiiri ja ikd sekd tuotettujen ja
toimitettujen munien maara,

— ldhetyspdivd,

— ostajien nimet ja osoitteet ja laitosten numerot.

2. Jos munintapdivd merkitddn, 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut tiedot on merkittiva kirjanpitoon erikseen.

Jos samassa laitoksessa harjoitetaan erilaisia tuotantotapoja, 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut tiedot on eriteltdvd kana-
loittain direktiivin 2002/4/EY mukaisesti.

3. Tuottajan on siilytettivdi 1 kohdan a ja b alakohdassa
sdddetyt tiedot vdhintddn kuusi kuukautta toiminnan lopettami-
sesta tai kanojen teurastamisesta.

26 artikla

Pakkaamojen pitimi kirjanpito

1. Pakkaamoiden on Kkirjattava erikseen tuotantotapa- ja
paivikohtaisesti seuraavat tiedot:

a) kultakin tuottajalta vastaanottamiensa munien mdardt, tuot-
tajan nimi, osoite ja tunnistenumero sekd munintapdivd tai
jakso;

b) luokittelemattomien, toisiin pakkaamoihin ldhetettyjen
munien méird, myos ndiden pakkaamojen tunnistenumerot
sekd munintapdiva tai -jakso;

¢) niiden munien laatu- ja painoluokitukset;

d) luokiteltujen, toisista pakkaamoista saatujen munien mair,
ndiden pakkaamojen tunnistenumerot, munien vahimmais-
sdilyvyysaika sekd myyjien tunnistetiedot;

e) lahetettyjen munien madrd jaftai paino painoluokan,
pakkauspdivan ja viimeisen kayttopdivin mukaan seka
ostajan mukaan (ostajan nimi ja osoite on ilmoitettava)
eriteltyna.

Pakkauskeskusten on piivitettdvd fyysinen varastokirjanpito
viikoittain.

2. Jos A-luokan munissa tai pestyissi munissa sekd niiden
pakkauksissa on merkintd munivien kanojen ruokintatavasta,
munintapéivi jaftai alkuperédalue, tdllaisia merkintojd kayttivien
pakkaamojen on pidettavd erillistd kirjanpitoa 1 kohdan
ensimmadisen alakohdan mukaisesti.

3. Myynti- ja toimituskirjanpidon asemesta pakkaamot
voivat kuitenkin koota yhteen laskut ja ldhetyslistat ja tehdd
nithin 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaiset merkinnit.
Tallaista kirjanpitoa ja yhteenkoottuja laskuja on siilytettivd
vihintdan kuusi kuukautta.

27 artikla

Muiden toimijoiden pitimai kirjanpito

1. Kerddjien ja tukkukauppiaiden on siilytettivd 13, 14 ja
15 artiklassa tarkoitettujen munien osto- ja myyntitapahtumista
ja fyysisistd varastoista pidetty kirjanpito vahintddn kuusi
kuukautta.

Kerddjien on osoitettava ndiden munien osalta:
a) keruupiivit ja kerdtyt madrat;
b) tuottajien nimi, osoite ja tunnistenumero;

¢) kuhunkin pakkaamoon toimitettujen munien toimituspaivat
ja -madrat.

Tukkukauppiaiden (my6s jilleenmyyjien, jotka eivat kasittele
munia fyysisesti) on osoitettava ndiden munien osalta:

a) osto- ja myyntipdivat ja -madrdt;

b) toimittajien ja ostajien nimet ja osoitteet.

Lisiksi munia fyysisesti kasittelevien tukkukauppiaiden on
pidettdvi viikoittaista fyysistd varastokirjanpitoa.

Kerddjat ja tukkukauppiaat voivat myynti- ja ostokirjanpidon
asemesta kuitenkin koota yhteen laskut ja ldhetyslistat ja tehdd
nithin 13, 14 ja 15 artiklan mukaiset merkinnat.

2. Rehunvalmistajien ja -toimittajien on pidettivd kirjaa,
josta ilmenee 25 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuille
tuottajille toimitetun rehun koostumus.

Kirjanpito on sdilytettivd vdhintddn kuusi kuukautta toimituk-
sesta.

3. Kaikki 25 ja 26 artiklassa sekd tdssd artiklassa mainittu
kirjanpito on annettava ensimmdisestd kehotuksesta toimival-
taisten viranomaisten kayttoon.
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VII LUKU

LUOTTAMUKSELLISUUS JA TIETOJEN TOIMITTAMINEN

28 artikla
Luottamuksellisuus

1. Jdsenvaltioiden on toteuttava kaikki tarvittavat toimenpi-
teet varmistaakseen kaikkien 12, 13, 14 ja 15 artiklan mukai-
sesti toimitettujen tietojen luottamuksellisuus Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (*) mukaisesti,
kun kyseessd ovat luonnolliset henkil6t.

2. Kirjanpitotietoja saa kdyttdd ainoastaan timin asetuksen
soveltamiseen.

29 artikla

Tietojen toimittaminen, niihin tutustuminen ja tietojen-
vaihto

1. Jdsenvaltioiden on annettava vuosittain ennen 1 paivdd
huhtikuuta sdhkoisesti  komissiolle tiedoksi tiloilla olevien
munivien kanojen keskimdirdinen lukuméiri (%) tuotantotavan
mukaan jaoteltuna.

2. Jasenvaltioiden on ennen 1 pdivdd heindkuuta 2004
annettava timan asetuksen tdytintoonpanemiseksi toteutetut
toimenpiteet sdhkoisesti tiedoksi komissiolle erityisesti seuraa-
vilta osin:

a) luettelo direktiivin 2002/4/EY mukaisesti rekister6idyistd
tuotantopaikoista; luettelosta on kdytavé ilmi kunkin tuotan-
topaikan nimi, osoite ja tunnistenumero;

b) luettelo asetuksen (EY) N:o 1907/90 5 artiklan ja timén
asetuksen 4 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti hyvaksytyistd
pakkaamoista; luettelosta on kdytavd ilmi kunkin
pakkaamon nimi, osoite ja tunnistenumero;

¢) tdimdn asetuksen 12, 13, 14, 15 ja 16 artiklan sddnnosten
soveltamiseksi kdytetyt tarkastusmenetelmat;

d) timdn asetuksen 13 artiklan 4 kohdan ja 14 artiklan 3
kohdan sdinnosten soveltamiseksi kiytetyt kansalliset
tekniset toimenpiteet;

e) luettelo toimivaltaisista viranomaisista, jotka vastaavat tdssd
asetuksessa sdddetystd valvonnasta; luettelosta on kaytiva
ilmi nédiden viranomaisten nimi, osoite ja yhteystiedot;

f) tissi asetuksessa sdddetystd tietojenvaihdosta vastaavan
toimivaltaisen viranomaisen nimi, osoite ja yhteystiedot.

3. Komissio kerdd 1 ja 2 kohdassa mainitut tiedot ja asettaa
ne jasenvaltioiden saataville 1 paivastd heindkuuta 2005. Jasen-
valtioiden on kyseiseen pdivimairdin saakka toimitettava omat
tietonsa muille jasenvaltioille.

" EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.
Tuotannossa olevien munivien kanojen keskimairdinen lukuméard
= (hankittujen kanojen maard x munintaviikot) : 52.

—~—
>

Kaikista 2 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin, tarkastusmene-
telmiin ja teknisiin toimenpiteisiin tehtdvistd muutoksista on
ilmoitettava komissiolle sihkoisesti kunkin kalenterivuoden
alussa.

4. Jasenvaltioiden tekemid tarkastuksia kisitellddn sddnnolli-
sesti neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2771/75 (}) 18 artiklassa
vahvistettua menettelyd noudattaen.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava aina komission pyynnostd
kaikkia 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd
koskevat tarvittavat tiedot sen arvioimiseksi, ovatko toimenpi-
teet sopusoinnussa yhteison oikeuden ja munien kaupan piti-
misen yhteisten vaatimusten kanssa.

30 artikla

Uudelleenluokittelua koskevan pidtoksen antaminen
tiedoksi

Jasenvaltion, jonka alueella luokitellaan uudelleen toisesta jasen-
valtiosta tuotu munaerd, on huolehdittava siitd, ettd paitos
uudelleenluokittelusta annetaan kolmen tyopéivin kuluessa
tiedoksi kyseisen toisen jdsenvaltion 29 artiklan 2 kohdan f
alakohdassa mainitulle toimivaltaiselle viranomaiselle.

VIII LUKU

MUNIEN TARKASTAMINEN

31 artikla
Tarkastukset pistokokein

1. Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 19 artiklan 2 kohtaa ei
voida soveltaa, jollei tarkastusta ole tehty tdmin artiklan 2—5
kohdan sddnnésten mukaisesti.

2. Jos munat ovat suurpakkauksessa, joka ei sisdlld pienpak-
kauksia, ndytteeseen on otettava vahimmiismaird munia seu-
raavasti:

Tarkastettava munamaaré

Erissd olevien munien méira R .
Prosenttimadrd Munien

erésti vihimmaismaérd

enintddn 180 100 —
181—1 800 15 180
1801—3 600 10 270
3601—10 800 5 360
10 801—18 000 4 540
18 001—36 000 3 720
36 001—360 000 1,5 1080
yli 360 000 0,5 5 400

() EYVLL 282, 1.11.1975, s. 49.
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3. Jos munat ovat pienpakkauksissa, vaikka pienpakkaukset
olisivat suurpakkausten sislli, niytteeseen on otettava
vihimmaéismadrd munia seuraavasti:

Kustakin tarkastet-
Tarkastettavien tavasta pakkauk-
- . . . : sesta tarkastetta-
Erissd olevien munien maari pienpakkausten . )
prosenttimdara vien munien
prosenttimaara
(%)
enintddn 180 100 100
181—1 800 15 100
1801—3 600 10 100
3601—10 800 5 100
10 801—18 000 4 100
18 001—36 000 3 100
36 001—360 000 1,5 100
yli 360 000 0,5 100

4. Enintddn 18 000 munan eristd tarkastettavat munat on
valittava vahintddn 20 prosentista suurpakkauksia.

Yli 18 000 munan eristd tarkastettavat munat on valittava
vihintddn 10 prosentista suurpakkauksia ja vdhintdadan kymmen-
estd suurpakkauksesta.

5. Pakkaamattomista munista, jotka asetetaan ndytteille tai
myyntiin véhittdiskauppaan, on enintddn 180 munan eristd
tarkastettava 100 prosenttia ja sitd suuremmista eristdi 15
prosenttia, aina kuitenkin vdhintdan 180 munaa.

32 artikla
Tarkastusnauha

1. Tarkastuksen paityttyd, ja sen jilkeen kun erd on tarvit-
taessa saatettu asetuksen (ETY) N:o 1907/90 sddnnosten mukai-
seksi, tarkastaja voi erin omistajan pyynnostd kiinnittdd
pakkaukseen nauhan, jossa on virallinen leima ja seuraavat
maininnat:

a) "Tarkastettu [péiviys] [paikka];”

b) tarkastajantunnistetiedot.

2. Tarkastusnauhan on oltava valkoinen, ja merkinnit on
tehtdvd punaisella varilla. Jos pakkaus on ollut suljettuna ennen
tarkastusta, se on suljettava uudelleen tarkastusnauhalla, joka
voidaan tarvittaessa kiinnittad alkuperdisen nauhan tai etiketin
paalle.

3. Maininnalla "ekstra” varustettujen pienpakkausten osalta
tarkastusnauhassa on oltava 1 kohdassa tarkoitetut maininnat
sekd ilmaisu "ekstra” 1 senttimetrin korkuisin kursiivikirjaimin.

33 artikla
Laatuvirheiden osalta sallitut poikkeamat

1. A-luokan munia tai pestyjd munia sisiltivdd erdd tarkas-
tettaessa sallitaan seuraavat poikkeamat:

a) pakkaamossa juuri ennen lihettdmistd 5 prosentissa munia
saa olla laatuvirheitd;

b) muissa kaupan pitimisen vaiheissa 7 prosentissa munia saa
olla laatuvirheita.

Maininnalla "ekstra” kaupan pidettdvissi munissa ei kuitenkaan
sallita ilmatilan korkeuden poikkeamia pakkaus- tai tuonti-
vaiheen tarkastuksissa.

2. Jos tarkastettavassa erdssd on alle 180 munaa, 1 kohdassa
mainitut prosenttiluvut on kaksinkertaistettava.

34 artikla
Munien painon osalta sallitut poikkeamat

Asetuksen (ETY) N:o 1907/90 13 artiklan 3 kohdassa sdddettyd
tapausta lukuun ottamatta A-luokan munien ja pestyjen
munien tarkastuksen yhteydessd hyviksytddn tietty munan
yksikkopainon poikkeama. Erdssi saa olla enintddan 10
prosenttia pakkaukseen merkittyd painoluokkaa alempaan tai
ylempéin painoluokkaan kuuluvia munia, mutta kuitenkin
enintddn 6 prosenttia alempaan painoluokkaan kuuluvia
munia.

Jos tarkastettavassa erdssd on alle 180 munaa, edelld mainittu
prosenttiluku on kaksinkertaistettava.

IX LUKU

YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

1 JAKSO

Munien pakkauksia ja varastointia koskevat yleiset
sddnnokset

35 artikla
Munien vihimmiisnettopaino suurpakkauksissa

Painoluokiteltujen A-luokan munien ja pestyjen munien suur-
pakkausten nettopainon on oltava vihintdin seuraava:

— XL — erittdin isot: 7,3 kilogrammaa/100 munaa,
— L — isot: 6,4 kilogrammaa/100 munaa,
— M — keskikokoiset: 5,4 kilogrammaa/100 munaa,

— S — pienet: 4,5 kilogrammaa/100 munaa.
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36 artikla
Pakkausten laatu

1. Pakkausten, myos niiden sisdmateriaalin, on oltava iskun-
kestavid, kuivia, puhtaita ja hyvakuntoisia seka sellaisista mate-
riaaleista valmistettuja, ettd ne suojaavat munia vierailta hajuilta
ja riskiltd laadun heikkenemisesta.

2. Munien kuljetukseen ja ldhetykseen tarkoitettuja suurpak-
kauksia, niiden sisimateriaali mukaan luettuna, ei saa kayttdd
uudelleen, elleivit ne ole uuden veroisia ja tdytd 1 kohdassa
tarkoitettuja  teknisid vaatimuksia ja hygieniavaatimuksia.
Uudelleen kiytettivissd suurpakkauksissa ei saa olla mitdin
aikaisempia, mahdollisesti harhaan johtavia merkintoja.

3. Pienpakkauksia ei saa kayttdd uudelleen.

37 artikla
Varastointi- ja kuljetusedellytykset

1. Munien siilytyslimpétilan on oltava tuottajan tiloissa
varastoitaessa ja kuljetettaessa tuottajalta keradjille tai pakkaa-
moon sellainen, ettd munien laatu sdilyy mahdollisimman

hyvina.

2. Munat on varastoitava puhtaissa, kuivissa tiloissa, joissa ei
ole vieraita hajuja.

3. Munat on siilytettdvd kuljetuksen ja varastoinnin aikana
puhtaina ja kuivina vieraista hajuista vapaissa tiloissa sekd
hyvin suojattuina iskuilta, valon vaikutuksilta ja huomattavilta
lampéatilavaihteluilta.

2 JAKSO

Kumoaminen ja loppusiinnokset

38 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (ETY) N:o 1274/91.

Viittauksia kumottuun asetuksen pidetdin viittauksina tihédn
asetukseen ja ne luetaan liitteessd V olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

39 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tdma asetus tulee voimaan kolmantena paiviand sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2004. Asetuksen 4
artiklan 2 kohtaa sovelletaan kuitenkin 1 paivistd toukokuuta
2004 tunnistenumeroiden alkuosien CZ, EE, CY, LV, LT, HU,
MT, PL, SI ja SK osalta edellyttden, ettd liittymisasiakirja ratifioi-
daan.

Ennen 31 piivad joulukuuta 2003 hyviksyttyja pakkaamojen
tunnistenumeroita voidaan kuitenkin kayttdd 31 paivéin joulu-
kuuta 2004 asti.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivina joulukuuta 2003.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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1. Vihimmaissiilyvyysaika:

LITE I

munissa

pakkauksissa

cons. pref.

Mindst holdbar til tai M.H.
Mind. Haltbar tai M.H.D
Avihwon mpw anod

Best before tai B.B. (!)

a cons. de préf. av. tai DCR (Y
entro

Tenm. houdb. tot tai THT (?)
Cons. pref

parasta ennen

bist fore

Mindst holdbar til ...
Mindestens haltbar bis ...
Ava\won kata mpotinon mpw ano ...

Best before ...

Tenminste houdbaar tot ...

parasta ennen ...

Bist fore ...

Constimase preferentemente antes del ...

A consommer de préférence avant le ...

da consumarsi preferibilmente entro ...

A consumir de preférencia antes de ...

(") Jos kiytetddn lyhenteitd, lyhenteen merkityksen on kaytiva selvisti ilmi pakkauksesta.

munissa

pakkauksissa

emb.
Pakket
Verp.
Suokevaoia
Packed tai pkd
Emb. le
Imb.

Verp.

Emb.
Pakattu
forp. Den

Embalado el: ...
Pakket den: ...
Verpackt am: ...
Hpepopnvia cuokevaoiag: ...
Packing date: ...
Emballé le: ...

Data d'imballaggio: ...
Verpakt op: ...
Embalado em: ...
Pakattu: ...

Forpackat den: ...

3. Viimeinen suositeltava myyntipdivi:

vender antes

Sidste salgsdato

Verkauf bis

oAnon

Sell by

a vend. préf. av. tai DVR (')

racc.

Uiterste verkoopdatum tai Uit. verk. dat

Vend. de pref. antes de
viimeinen myyntipdivd

sista forsiljningsdag

(") Jos kiytetddn lyhenteitd, lyhenteen merkityksen on kiytavi selvisti ilmi pakkauksesta.
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Puesta
Laggedato
Gelegt am
Qotokia

Laid

Pondu le
Dep.

Gelegd op
Postura
munintapdiva

virpta den



LIITE I

Asetuksen 13 artiklassa tarkoitetut maininnat munivien kanojen tuotantotavan osoittamiseksi: a) pakkauksissa; b) munissa

Koodi 1 2 3

ES a) | Huevos de gallinas camperas Huevos de gallinas criadas en el suelo Huevos de gallinas criadas en jaulas
b) | Camperas Suelo Jaula

DA a) | Frilandsag Skrabezg Burag
b) | Frilandseg Skrabezxg Burzg

DE a) | Eier aus Freilandhaltung Eier aus Bodenhaltung Eier aus Kifighaltung
b) | Freiland Boden Kifig

EN a) | Free range eggs Barn eggs Eggs from caged hens
b) | Free range o F[range Barn Cage

FR a) | CEufs de poules élevées en plein air CEufs de poules élevées au sol CEufs de poules élevées en cage
b) | Plein air Sol Cage

GR a) | Auyd eheldepng fookric Auvyl axupeva Auyd khopootoryiag
B) | EAetdepns Bookrg Axupova K\wpootoryia

IT a) | Uova da allevamento all'aperto Uova da allevamento a terra Uova da allevamento in gabbie
b) | Aperto A terra Gabbia

NL a) | Eieren van hennen met vrije uitloop Scharreleieren Kooieieren
b) | Vrije uitloop Scharrel Kooi

PT a) | Ovos de galinhas criadas ao ar livre Ovos de galinhas criadas no solo Ovos de galinhas criadas em gaiolas
b) | Ar livre Solo Gaiola

FIN a) | Ulkokanojen munia Lattiakanojen munia Hakkikanojen munia
b) | Ulkokanan Lattiakanan Hikkikanan

NY a) | Agg fran utehons Agg frén frigdende héns inomhus Agg fran burhéns
b) | Frigdende (alt. Frig.) ute Frigdende (alt. Frig.) inne Burigg

€00TTIve

[H ]

NYa] uauneia uruorun uedooing

1e/ove 1
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LIITE 111
Vihimmidisvaatimukset, joita siipikarjantuotantolaitoksissa on noudatettava eri munantuotantotapojen osalta

1. a) "Ulkokanojen munat” on tuotettava siipikarjantuotantolaitoksissa, jotka tdyttavit vahintddn nauvoston direktiivin
1999/74[EY (') 4 artiklassa vahvistetut edellytykset kyseisessi artiklassa mainituista ajankohdista alkaen ja joissa:

— kanoilla on péivilld jatkuvasti mahdollisuus liikkua ulkona, lukuun ottamatta eldinldakintdviranomaisten tila-
pdisesti asettamia rajoituksia,

— laidunalue, jolle kanat padsevit, on enimmakseen kasvillisuuden peitossa, eikd sitd kiytetd muihin tarkoituksiin
kuin hedelmétarhana, metsdmaana, ja jos toimivaltaiset viranomaiset sen sallivat, karjanlaitumena,

— laidunalueen on tdytettdvd vihintdidn neuvoston direktiivin 1999/74/EY 4 artiklan 1 kohdan 3 alakohdan b
alakohdan ii alakohdassa sdddetyt edellytykset, joiden mukaan eldintiheys saa olla enintddn 2 500 kanaa
kéytettdvissd olevan alan hehtaaria kohden tai enintddn yksi kana neljad neliometrid kohden; kuitenkin silloin,
kun kdytettdvissd oleva ala on vihintddn 10 neliometrid kanaa kohden ja kun harjoitetaan laidunkiertoa ja
kanat paasevit lilkkumaan vapaasti koko laidunalueella kanaparven koko elinkaaren ajan, jokaisella laidunloh-
kolla on aina oltava tilaa vihintdin 2,5 neliometrid kanaa kohden,

— laitumen side saa olla enintddn 150 metrid rakennuksen lihimmistd ulosmenoaukosta; side voi kuitenkin olla
enintddn 350 metrid rakennuksen lihimmastd ulosmenoaukosta, jos laidunalueella on mainitussa siannoksessi
tarkoitettuja katoksia ja juoma-astioita riittdvésti ja tasaisesti sijoitettuina siten, ettd hehtaaria kohden on
vihintddn neljd katosta.

=z

“Lattiakanojen munat” on tuotettava siipikarjantuotantolaitoksissa, jotka tdyttavit vdhintdan direktiivin 1999/74/
EY 4 artiklassa vahvistetut edellytykset kyseisessa artiklassa mainituista ajankohdista alkaen.

¢) "Hakkikanojen munat” on tuotettava siipikarjantuotantolaitoksissa, jotka tdyttavit vahintddn:
— direktiivin 1999/74/EY 5 artiklassa madritellyt edellytykset 31 pédivddn joulukuuta 2011 asti, tai
— direktiivin 1999/74/EY 6 artiklassa mairitellyt edellytykset.
2. Ennen komission asetuksen (EY) N:o 1651/2001 (* voimaantuloa sovellettuja, asetuksen (ETY) N:o 1274/91 liitteessd
Il olevassa c ja d kohdassa tarkoitettuja vahimmaisvaatimuksia sovelletaan edelleen muihin kuin uusiin tai uudelleen-

rakennettuihin tuotantojirjestelmiin, joita ei ole vield saatettu timén artiklan mukaisiksi, 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettuihin direktiivin 1999/74/EY 4 artiklassa vahvistettuihin padivimaariin asti.

3. Jasenvaltiot voivat sallia alle 350 munivan kanan tai siitostarkoituksiin pidettivien munivien kanojen tuotantolaitok-
siin 1 kohdan a ja b alakohdan suhteen sovellettavat poikkeukset direktiivin 1999/74/EY 4 artiklan 1 kohdan 1
alakohdan d alakohdan toisen virkkeen, 2 alakohdan sekd 3 alakohdan a alakohdan i alakohdan ja b alakohdan i
alakohdan osalta.

(") EYVLL 203, 3.8.1999, s. 53.
() EYVLL 220, 15.8.2001, s. 24.
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LIITE IV
Munivien kanojen ruokintatavan merkintii koskevat vihimmaiisvaatimukset

Vilja voidaan mainita rehun ainesosana ainoastaan, jos viljan osuus on vahintddn 60 prosenttia rehuseoksen painosta ja
tdstd enintddn 15 prosenttia on viljan sivutuotteita.

jos mainitaan vain yksi viljalaji, ja vahintddn 5 prosenttia, jos mainitaan useampi viljalaji.
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LITEV
Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 1274/91 Tdma asetus
1 artikla 1 artikla
2 artikla 37 artiklan 1 kohta
3 artikla 3 artiklan 4 kohdan a alakohta
4 artikla 4 artikla
5 artikla 5 artikla
6 artikla 6 artikla
7 artikla —
8 artikla 7 artikla
9 artikla 8 artikla
10 artikla 8 artikla
11 artikla 8 artikla
12 artiklan 1, 2 ja 3 kohta —
12 artiklan 4 kohdan ensimmiinen luetelmakohta 17 artiklan 2 kohta
13 artikla —
14 artikla 9 artikla
15 artikla 10 artikla
16 artikla 11 artikla
17 artikla 12 artikla
18 artikla 13 artikla
18 a artikla 28 artikla
18 b artikla —
18 c artikla 14 artikla
19 artikla 15 artikla
20 artikla 29 artikla
21 artikla 17 artikla
22 artikla 18 artikla
23 artikla 19 artikla
24 artikla 20 artikla
25 artikla 22 artikla
26 artikla 21 artikla
27 artikla 23 artikla
28 artikla —
29 artikla 31 artikla
30 artikla 32 artikla
31 artikla 33 artikla
32 artikla 34 artikla
33 artikla 35 artikla
34 artikla 30 artikla
35 artikla 29 artiklan 2 kohta
36 artikla 38 artikla
37 artikla 39 artikla
38 artikla —
Liite I Liite I
Liite II Liite II
Liite III Liite III
Liite IV Liite IV




